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ෙ��� වහ�ෙ� සහ
උ�වහ�ෙ�ෙ�
ෙගෝලෙයෝ
ෙබෝ��වක
��ෙයෝය. �ශාල
�ණා�ව�ඇ��ය.  
එය ග�ල ��ද
ද��ත�වයකට
ප�කෙ�ය. ෙ�
ආකාරෙ�
�ණා�ව�, නැ�
කැ� හා �� යාමට
පවා ෙ�� �ය
හැ�ය.



�ණා�ව �සා �රාවකෙයෝ �යට ප� �ෙවෝය. 
��� රළ ෙබෝ��ව ව�ෙර� �රවා දැ�ය. න��
ෙ��� වහ�ෙ� ඔ�ෙ� �දා ��ෙ�ක. �ණා�ව මැද��

උ�වහ�ෙ� �දා�� ෙ�ක. ෙගෝලෙයෝ ෙ��� වහ�ෙ�
අව� කර, 

“���ම�, 
���ම�, 
අ� �නාශ

ෙවනවායැ” �
�ෙවෝය.



“ඔබ �යව�ෙ� ම�ද? ඔබට ඇද��ල ම�යැ” � ෙ���
වහ�ෙ� ෙගෝලය�ට�ෙ�ක. ඉ�ප� උ�වහ�ෙ� �ළඟට
නව�න ෙලස ඊට අණකළ ෙ�ක. එෙල��ම ෙ���
වහ�ෙ� ඉහළ න�න රළට ��චල ව�නට අණකළ ෙ�ක.



�ළෙ� සැර අ��ය. ��ද ��චල �ය. “�ළඟ� ��ද�
පවා �ක� වන ෙමා�කවෙර� �ය හැ�දැ” ��යා
�රාවකෙයෝ ��ම �ෙවෝය.



�ක දවසකට ප� ෙ��� වහ�ෙ�ට තව�කා�යබ�ල
දවස� උදා�ය. 5000 කට අ�ක ��ස� උ�වහ�ෙ�

ප�පස පා� �ථානයකට පැ�ණ��ෙයෝය.
ෙද�ය� වහ�ෙ�ෙ� බලෙය� ෙ��� වහ�ෙ�

ඒ �� ෙසනඟම ෙපෝෂණයකෙ� එක�ඩා
ද�ෙව�ෙ� �වා ආහාරය පමණ�

ෙයාදා ග���. සව� �ය. 
ෙ��� වහ�ෙ�

�ය�ෙදනාම �ට�
කර හැ�ය ෙ�ක.



�රාවක��ට පවා �ටව යාමට �� �ය. ෙ��� වහ�ෙ�
ඔ��ව ඔ�වට නංවා තම�වහ�ෙ�ට ක�� ග�ල
��ෙද� එෙගාඩට ය�නසැලැ�� ෙ�ක.



ෙ��� වහ�ෙ�
�ය� ෙදනා �ට�
කර හැ�ය ප�
යා�ඤා ��ම සඳහා
ත�වමක�දකට
නැ� ෙ�ක. සව� �
�ට උ�වහ�ෙ� එ�
ත�ව �� ෙ�ක.



�ල මත� �රාවකෙයෝ
�� �ණා�වකටහ�
�ෙවෝය. පැය ගණ�

ඔ�ව පැද �ය�
�ණා�ව ඔ��ව

ජලෙය� එෙතර �ම
නතරකෙ�ය.

ෙගෝලය�
ෙනාදැන

��ය� ඔ��
ෙබාෙහෝ ෙ�

��ම වන
ෙදය�

��ෙව��
පැව��.



අ�යම�න�හය�
අතරකාලෙය�, ඒ
�රාවකෙයෝ තද �ළං
ස�ත ��ද මැද
තැ�ගැ�⁣ෙවන ��
යම� ��ෙවෝය. “ඒ
අවතාරය�!” ඔ��
කෑගැ�ෙවෝය. එෙහ�
ඒ ඔ��ෙ� �වා��
�ද ��වරයාණ� �ද
ෙ��� වහ�ෙ� �
ෙ�ක. උ�වහ�ෙ�
ජලය මතඇ����
ඔ�� ෙවතට පැ��
ෙ�ක.



“ස�ෙතෝෂ ව�න!” ෙ���
වහ�ෙ� ඔ��ඇම�
ෙ�ක.  “ෙ� මමය, �ය
ෙනාව�න.” ෙ�තෘ�
���� ෙද��, “�වා��, 
ඒ ඔබ න�, ව�ර මත
ඔබවහ�ෙ� ෙවතට
එ�නට මට අණකළ
මැනවැ” ��ෙ�ය. එබැ��
ෙ��� වහ�ෙ�, “එ�න” 
ය�� ෙ�ක. ෙ�තෘ�
���තව ෙබෝ��ෙව�
ව�රට බැස ෙ���
වහ�ෙ� ෙවතට ඇ�ද
�ෙ�ය.



න��කැරෙකන
�ළඟ �� �ට
ෙ�තෘ� �යට ප� �
�ෙල�නට පට�
ග�ෙ�ය. “�වා��, 
මාව ෙ�රග�න!”
ඔ�කෑගැ�ෙ�ය.



එෙකෙණ�ම, ෙ��� වහ�ෙ� තම
අත ��කර ෙ�තෘ� අ�ලා ග�ෙ�ක. 
“අෙහෝ මඳ ඇද��ල ඇ�තැනැ�ත, 
ඇ� ඔබ සැකකෙ�?” උ�වහ�ෙ�
ඇ� ෙ�ක. ෙ�තෘ� සහ �වා��
වහ�ෙ� ඔ�වට නැ�ෙණෝය. �ළඟ
නතර �ය.



එ�ට ඔ�ව �ල ��
�ය�ෙලෝ ෙ���
වහ�ෙ�ට නම�කාර
කර�� “සැබ��ම ඔබ
ෙද�ය� වහ�ෙ�ෙ�
��රයායැ” ��ෙවෝය.



ෙ��� වහ�ෙ� ��ෙ� �ණා�ව ��චල
කරන ෙ�ක

foaj jpkfhka tla l:djla 

nhsn,fha 

�. මෙත� 8, �. මෙත� 14, �. මා� 4, �. �� 8

“Tfí jpk meyeos,s jk úg wdf,dalh ,efí”
.S;dj,sh 119:130



wjidkh



fuu nhsn,a l:dka;rh wmg mjikqfha" wm iE¥ wmf.a ufyda;a;u foúhka 
jykafia ms<sn| oekf.k Wka jykafia lõoe hs lshd y÷kd.kakd f,ihs' 

foúhka jykafia úiska mdmh hhs i,lk" whym;a foa wm úiska lr we;s nj 
Wka jykafia okakd fial' mdmhg oËqju urKhhs' tfy;a foúhka jykafia wmg 
fndfyd fia fm%au lrk neúka Wka jykafiaf.a tlu mq;%hd wm fj; tjQ fial' 
fÊiqia jykafia l=reisfha jo fõokd ú¢ñka Tfí mõ Wfoid urKhg m;a jq 

fial' fÊiqia jykafia urKfhka keÕsg" ;udf.a ksji jk iaj¾.hg .sh fial' 
Tn fÊiqia jykafia ms<sf.k Tnf.a mdmhg ludj wheÈk úg Wka jykafia 

Tng ludj fok fial' túg Wka jykafia Tn iuÕ Ôj;a jkq we;' 
Tng o iodl,aysu Wka jykafia iuÕ Ôj;a úh yel' 

fuu i;Hh Tn ms<s.kafka kï fÊiqia jykafiag fufia mjikak'

wdorKsh fÊiqia jykai" Tn jykafia" foúhka jykafia nj uu úYajdi lrñ' Tn 
jykafia ñksia nj f.k udf.a mdmh fjkqfjka Èú mqod oeka kej;;a Ôjudkj 

jevisák fial' uf.a ðú;hg meñK udf.a mdm lud lrk fuka b,a,d isáñ' túg 
ug Tn jykafia iuÕ w¨;a Ôú;hla .;lsÍug yels h' Tn jykafia iuÕ iodld, 

Ôú;hg o ug Èkla Wod jkq we;' wdfuka' 

Èkm;d nhsn,h lshjd foúhka jykafia iuÕ l;d lrkak ^Y=' fcdyka 3(16&
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